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Hirschvaget Umformtechnik GmkH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNC (BARI)
ITALY

A58 LSk

S0l B34 65

Hirschvogel
Umformtechinik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-01
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

e A A R

oo S

5) LiefarerNr.

Vormaterial 100 % vepuerhsiungtgeproft :,n_ '
Canformit alle schede dimbatlo:

Data controlio: §4 ] 12 €T

Liefarschaln Datom
50328 58¢ suplorte | peemooe pae
91001046
10y IhrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsese Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additienal Custerer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon CQur Onder No.
Volre référence 500045560 0000 Indic. compldm client Noire départemeant “TélFax Intéme Nolre ordra na,
0000021426 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandat/Way of Shipment/Mede d'expédition| frel 20} unfrei 21) gen;?ckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht ka/ Weight kgs / Poids kg
forwa_r_der HIVO . ?r:i:w :gﬁaég Mﬁa?ﬂnﬁauaga rsd':alﬁﬂliilgm:"; I'envoi brulto/gressibrul rettomet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.089 13.304
25) Vi hrif/Shipping Address/ad d'expédition 28) Abl fle/Unload Locatfon/Lieu de dich
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ) 14248 30@ }(\?_
27) Pos.  28) Maleralt liant 29) Materlal’Malefial/Référance 30) Menge 31} Einheit
tem And hange/Etat Technlg ich ripll J Quanthy Unit
Posle :(undencharge.'cus?rn)erﬂ)glgh{l.nmn ﬁ_l_ienl Produktlonschame/Production batch/Lot du produstion Quantilé Unité
010 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021036
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021035
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
B
030 2516121890 111283-02 KUEHRNE +ﬁ§§§h Srl a0 o
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschfiift € ETTAZ '?
DEW 120304 9 650806 Quantith dichiarata: &5 160
5000021040 Quantita effettiva:
20MnCrS85 Tipo Imballaggio:

Firma g

& wol

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEOC:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.comienfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 70065 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 D101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg RGekauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Hirschvagel Umfarmiechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
[TALY

Delivery Note

5) Uafarer-Nr, Liefarschain Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon ds livialson Date
91001046
10) ihr Zejchen 11} Beslellung/Order/Commands 10) Zusaizdaien dos Bestsflars 12) Unsere Abtellung 13) TelJ/Fax Durthwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vet wiienee | 5500045560 0000 ol oot et Notrs dépatement HiF it Rotre v no.
0000021426 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/Way of ShipmentMcde d'expédition| frel 20| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Weight kas / Poids kg
fDrW&rdeI' HlVO g‘:ir?co ::ﬂadl?] npﬂao‘ékek:i'enmallage [Scrl:reg'!lr;gm‘z:‘r:i Fanvoi brultofgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X lsee below see document 15.089 13.304
28) Versand hrit/Shipping Address/Adresse d'expéditian 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28) MatefalKundeiCustomerPart/RéférencaClient 26) MateriaVMateral/Référance 30) Menge 31} Elnhalt
llem Andanungsstand/EnglnestingChange/Elal Technlqus Bezeich fesciipliorD p Cuantiiy Unit
Posle Kundench /Lot Client Produktionseharje/Productlon batch/Lol du productlon Quanlité Unié
Lleferantenchasge/VendorBatch/Lo! Foumisseur
040 2516121880 111283-02 ~ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659306
5000021033
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021034
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021038
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020; FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mimchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D004 1695 45, BIC: BYLADEMAMYDO

Deutsche Bank AG, Midnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXOOL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GrbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rickauf (Chairman),

216

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-MHirschvogel-Strake 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechinik

F
<&
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Kunden-Nr;. B .+ Detuni 7" ™
Custemer No. N A Date
Np.ﬂn{ﬁyiqrj\[;‘l ) frs e N et Dale A
200115 83080878 -  1g.11.2022
5} LiefererNr. Ueferscheln Datum
Supplier No, Delivery nota Dala
Code foumisseur Bon de livralsen Dale
91001046
10) [hr Zeichen 11} Besiellung/OrdenCommanda 10) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referance Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Exienslon Our Crder No.
Volre référenca 5500045560 0000 Indic, compldm, client Notre département TéliFax intdme Notre ordre no,
0000021426 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandartWay of ShipmentMode d'expédition| frel  20)| unirel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gosamtpewdcht kgl Welght kgis / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdd Mode d'smballage Identification da Penval brutio/gross/brut nettefnetmal
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.089 13.304
25) Wi/Shipping AddressiAdrasse d'expédition 26) MUnioad | Jau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.  28) i ar/RéférenceCliznt 29) MaleralMaleralRéférence 30y Menga 31} Elnheit
Iter A ingChange/Etat Techni Bezolch o] fDascrig Qurantity Unit
Poste K goiCustome 'j"‘-“{’_:; ﬁllenl Produkilonsch fon baich/Lot i prod Quantié Untlé

070 2516421890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021037
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021039
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021060
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incaterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: PE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract, Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0600 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOssetdord, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsbyrg HRE 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chatrman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Danklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

®

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-004
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kundan-br., - Ne Dalum .
Cuslomarfe, - Ho. bate - “y
Mo tu client - xﬁd: ) . :. . -,-‘?:E.élp R .‘,:-
20011 . 5. .., 8308087BL." “4gqionpn
§) LisferarNr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery nols Dala
Code foumisseur Bon da Jivralson Dato
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Omler/Commande 10} Zusaizdalen des Baslellers 12} Unsere Aktelung 13) Tel./Fax Durchwaht 14) Unsern Aufirags-Nr.
“Your Reference Additional Cusiomer Daia Our Pepartmant Phone/Fax Exiension Our Ordar Na.
Volee référence 5500045560 0000 Indlle. compldm. client Notre département TélFax intdme Notre ordre no,
0000021426 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi fariWay of Ship Maode dexpédition] frei  20)] unirei 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welghl kgs / Palds kg
fOI"WE.I'gEI' HIVO . g:fw :gflat}ctll mzkel%qan'lhalraua IsdTgﬁ:iﬂlmﬂ; fenval brutio/grossibrut natlo/netimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.089 13.304
25) 'Shipping A d'expédilon 28) Ablad Jntoad L ion/Llew da déch; wnl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) MalerialMateriat/Référenco a0y Menge 31) Einheit
lem E 0 aChange/Etat Technl Bezele! iDescriplion/Description Quanlity Unit
Posta ke : r;e. 0 J" 1 ‘.“ ﬂ:“c.llerlll h Preduction baichitct du prods Quanlité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
50000210863
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRGCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021061
20MnCrS5 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021064
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: AEQ:  AEOF 104198

Country of origin;

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers’™ General Terms or Condttions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7305 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDY XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik Gmbi-
Denklingen

District Court Augshburg KRB 23817
Management Board:

Jorg Rilckauf {(Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

4/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmhH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR}

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

ITALY
KundeneNn, =7~ “ M. Dalum .
Clstemer No. -~ -
o, o dilent o
20011
5} Lisfarer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) thrZelchen 11} BesteliungiOrderiCammands 10) Zusatzdaten des Bestellers 17) Unsero Abtellung 13} Tel/FaxDurthwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yaur Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre réjérence 5500045560 0000 Indic. complém. elient Notre département Tél/Fax Intdme MNotre ordre no.
0000021426 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
10) WV Way of Shi fMode d'expédillon| fral  20)] unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kgl Weight kgs / Polds kg
forwal'der HIVO E:i?cn ::ﬁ'ﬂcu' ﬂiﬂgzﬂ'emallago :.:!Tr’:t’i,lllr::zm:d; Fenvol bruttofgrossbrul netialnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.089 13.304
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestellefintoad L lon/Lfewr de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pas,  28) MateralKunde/CustomerPart/RétdrenceClient 28) MaterlalMalerlal/Réfétence 30) Menpe 31) ElnheRt
ttem RnderunusslandrEnulneaﬁnuChannaIElalTenhnlqua Bazalch fDescription/D: ption Quantily Unht
Paste ]': : harge/Ct 51 hi n;lcfl‘_lam X Pr iProduction batch/Lot du producti Quantité Unilé
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021082
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021065
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021059
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: 213
Unless otherwse agreed our General Termts of Trade and Delivery are binding. Olher, conflleling or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Obetland, Weilhelm, Curcency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 Q010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgert, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Boacd:

Jorg Rackauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/8
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

z
L4
Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-Ne: . ~Dalum
Guslomsr No, A ! Tl B
Modyclent 7 " i.“;*‘l A Oate %
2001"! . 83080878 18.11.20
5} Lieferer-Ne. Ueferschein Datum T
Supplier Ho. Delivery nole Date
Code foumlsseur Bonde livralsen Date
91001046
10} 51rZelchgen 11) Basteling/Order/Commande 10) Zus?ltlzdaltendesBeslellers 12) Unsere Ablellung 13) Yel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Voo | 5500045560 0000 Inclc, compibm. lent Nelre dépanament Teraimtme Rolrs vie .
0000021426 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandast/Way of ShipmentMode d'expédition frei  20)| unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gosamtgewicht kpf Walght kas / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'omballage Idenlifcation de lenvol brutioigross/rut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.089 13.304
28) Versandanschif’Shipping Address/Adressa d'expédilion 26) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNG (BARI) 14248
27 Pos.  28) MalefdaKunde/CustomerPar/RéférenceCiienl 28) MatafalMalerdaRéférence 30y Menge 31) Einheit
ltem AnderungsstandEngineeringChange/Etat Technigue B /Dascript ipll Quanlity Unit
Posle l‘ " harge! Stome Bateh "nl |(:Illtml Produkil h batehiLot du p Cuantité Unité
160 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021066
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000021067
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15162 161 17 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50758289 - 50758305 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsfwww.hirschvogel.com/enfagb.himt ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheirn, Cumrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, I[BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST&00

Hirschvogel Umnformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rickauf (Chalrmany},

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

6/6



Hirschvogel Umformtechnik GmsH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

Umformtechinik
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&

L

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen,

Phone
Fax

Germany

+40 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Ho., Pats Lo
20011 83080878 - 18.11.2022.
5) Lleferer-Nr. Lleferschein ) “Dalu;n“ —
g:ﬂglir::ﬁntseur g:::‘:?iim;nn g::g
91001046
10) FarZeichen 1) Bestellung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Duschwakl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additicnal Customer Data Our Departmenl Phone/Fax Extension Qur Order No,
Volre rdférence 55000 45560 00001 Indic. camplém. clizn! Nolre département Télfrax nléma Naotre ordra no.
0000021 HUG-LGV/Zech 4280 / 9300 50182276
16) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédillon| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg/ Welgh! kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:':co ;:Rac}?l ;ifj;gréiqamballnne ﬁTﬁﬁE’l"amﬁ fenvel brutto/grossitbrul netio/etmat
Spedition Schweitzer X see document 15.089 13.304
25) VersandanschritiShipping Address/Adressa d'expédilion 28) A Anload L Lleu do déchaty
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materal/Tell-Nr, 28) Materlal/MalerialiRéiérence 30) Menge 31) Elnhell
g:rsr:e g:?é:m{amdcrl::ﬁl ;md;k:lnnscr;rqemmdu;lun balehiLot du prodaciion gﬂ::“:i g:gé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / W 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1800 % P 0,0080 % S 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1900 % Cu 00,0200 % Sn 00,0120 %
Al 0,0300 % V < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0106 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
0O <« 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1VWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMX®X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DE52 3003 0880 0700 5650 02, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, 8IC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen
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Management Board:

Jorg Rackauf (Chalrman},
Walier Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010317 vom 18.11.2022

seit liber

56

Jahren

pedition
TR S

4 Absender / Expediteur

Hirsghvagel Umfermtechinik Gmbhi
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Seite 1 von 1
lNTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beftirderung unterliegt trotz einer ge-

Co 1transport est soumis, nonobstant toute

gentelligen Abmachung den Bestimmingen

clause contraire, & 1a Convention ralative au

86920 Denklingen des (Ibereinkommens fiber den contrat do  transport Intomationat  des
Befdrderungsvertrag im Intern. marchandises par route (MR).
Straftengitarverkehr (CMR}.

2 Empfinger/ Qestinatalre © Frachtfghrer / Transperteur Benttzts Gen.-Nr.c
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |falien
Datum/Date  23,11.2022

3 Austiaferungsert das Gutas f Kleu prévu pour [a livraison de la marchandise

Zelt{ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Trans

marchandlse .
Ort/Lleu Denklingen

tand/PFays Deutschland
Batum/Date  18.11.2022

4 Ortund Tap der Ubemahme / Lleu et date de la prise en charge de la

Zeil] Temps

porteurs successils

5 Belgalitgte Dokumente / Documents annexes

§ Verbehalte und Bemerkungen des Frachtidhrer /
Réserves et ohsarvations das transporteurs

g Pos. q () ZeichenMr.

44 AnzzhiderLM 42 Artder

1| 3 Bezelchnung des Gutes

14 Gawicht, kg 4§ Umfang

No. Marguss et numéros Nombre des colis Vergackuna Nature de [a marchandisa Polds, ka bm
1 83080815 OLLI Getriebeteile 18.056 73,58
2 83080878 17  COLLI
Surmme: 20,00 COLL! 18.056,00
Total:
46 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitllung dsrTarIfkllorneier mit Grenzlbergéngen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfénger

1 § Frachizahlungsanwalsung ! Frescriptién d'affranchissement

19 Amtliches Kennzelchen

Kz
Anhanger
Fahrar

21 Eesonéere Varelnbarungen/ Con;rentiuns pani}:ullaras

NutzlastInt

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollst&ndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit {ibermommen
Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzler Grenzilbargang

27 Gul 221 0317empfangan am

Datum / Bate

KUFH

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untarschrilt und Stempel des Absandars
Signaturs et timbre rexpbditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co Via dei i

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifl und Sterpal des Frachtiilhrers
Signature et fimbre du 1ran590ﬂéRlCevu_’

& N dorvudiduara (B4)

o5 marchandises le
Wﬁ,k S.r.).

Un%rschrift und Stempal des Empfangars
inatura et {imbre de destinataire

T H-}F vadi

verifica su q{ialata e

ki nhf- 3"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflhrer: Ingrid Schweitzer. Friadrich Schweltzer,
Axa| Schweitzer, Jans Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF604



